CHO-60PT100T X
CHO-60PT100T B
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Odsavag¢ par

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento odsava¢ par.

Tento navod k obsluze je navrzen tak, aby vam poskytl vSechny
pozadované pokyny souvisejici s instalaci, pouzivanim a udrzbou
spotfebice.

Abyste zafizeni mohli spravné a bezpe&né pouZzivat, pozorné si prec¢téte
pfed instalaci a pouzivanim tento navod k obsluze.

Odsavac par pouziva vysoce kvalitni materialy a je vyroben v elegantnim
designu. Vybaveny elektrickym motorem s velkym vykonem a
odstfedivym ventilatorem poskytuje vysoky saci vykon, tichy chod,
nepfilnavy tukovy filtr a jednoduchou montéz.

Pred pouzitim vyrobku je dtlezité, abyste si
precetli tyto pokyny a darazné vam
doporucujeme, abyste si je uschovali na
bezpecném misté pro budouci pouziti.
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VITEJTE!
Toto zafizeni splfiuje nejvyssi standardy, pouZziva inovativni
technologii a zajistuje vysoky komfort pouzivani.

Pred pouzitim nové jednotky si pozorné prectéte tyto
pokyny a peclivé si je uschovejte.

Pokud budete postupovat podle pokynu, vase nové
spotfebice vam poskytnou dobré fungovani po mnoho let.

TENTO NAVOD S| POZORNE PRECTETE A
UCHOVAVEJTE SI HO PRO BUDOUCI REFERENCI!

AK PRODAVATE NEBO PREMISTUJETE ZARIZENi
JINYM LIDEM, UJISTETE SE, ZE JIM ODEVZDATE TYTO
POKYNY!

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY VAROVANI

A Blesk se symbolem Sipky uvnitf rovnostranného

trojuhelniku upozornuje uzivatele na pFitomnost
nebezpeéného napéti, které neni uvnitf vyrobku
izolované a které muze byt dostate¢né silné na to,
aby predstavovalo riziko Urazu elektrickym

A proudem.
VykFi€nik v rovnostranném trojuhelniku upozoriuje
uzivatele na pfitomnost dulezitych provoznich
pokynu a udrzby v dokumentu pfilozeném v baleni.

A rozor A

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIRAT

Neotvirejte kryt. UZivatel nesmi v Zzadném pfipadé pracovat
uvnitf  jednotky. Provozovat muize pouze kvalifikovany
technik z vyroby. Ignorovanim bezpecnostnich pokynu
vyrobce nemuze nést odpovédnost za Skody.
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

1.

o &

Tento spotrebiC nesméji pouzivat osoby
(vCetné deéti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly
pouceny.

Déti pod dohledem, aby si se spotfebiCem
nemely hrat.

. Tento spotfebiC mohou pouzivat déti ve

véku 8 let a starSi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly poucCeny o
bezpeCném pouzivani spotrebiCe a
rozumeéji souvisejicim rizikim.

Déti si se spotfebiCem nesméji hrat.

Déti bez dozoru nesmi provadét udrzbu.
Kdyz se digestorf pouziva soucCasné se
spotrebicCi spalujicimi plyn nebo jiné palivo,
musi byt v mistnosti zajisténo dostatecné
vétrani (nevztahuje se na spotfebiCe, které
pouze odvadéji vzduch zpét do mistnosti).
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7. Pokud Cisténi neni provedeno v souladu s
pokyny, hrozi nebezpeci pozaru!

8. Pod odsavac par nezapalujte

9. POZOR: Pristupné cCasti se mohou pfi
pouziti s varnymi zafizenimi zahfrat.

10.Vzduch se nesmi vypoustét do koufovodu,
ktery se pouziva k odsavani par ze
spotfebiCld pohanéjicich plynem nebo
jinymi palivy.

11.KdyZz je odsavaC par umistén nad
plynovymi spotfebi€i, méla by byt tato
vzdalenost nejméné 65 cm

12.Musi byt splnény predpisy tykajici se
vypousténi vzduchu.

13. Pokud je napajeci kabel poskozen, musi ho vyménit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se pfedeslo nebezpedi.

14. Nikdy neodpojujte napajeci kabel ze zastréky tazenim za
kabel. Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma
rukama Nikdy se spotfebiCem nehybejte tazenim za
kabel a ujistéte se, Ze se kabel nemuze zamotat.

15. Pfed montazi, demontazi nebo cCisténim vzdy odpojte
spotfebi¢ od zdroje napajeni.

16. Uzivatel nesmi nechat zafizeni bez dozoru, pokud je v
provozu.

17. Tento spotiebiC je urCen pouze pro pouziti v domacnosti
a pouze k ucelu, na ktery je vyroben.

18. Tento spotiebic je urCen pouze pro vnitfni pouziti

19. Zafizeni neni ureno k ovladani pomoci externiho
CasovaCe nebo samostatného systému dalkového

4
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ovladani. VaSe zafizeni se nesmi pouzivat pripojené ke
stejnému napajecimu kabelu ani pojistce s jinym
zarizenim.

20. Pro toto zafizeni pouzivejte pouze vhodné napajeci
zasuvky.

21. Neudrzovani spotfebiCe v Cistém stavu by mohlo vést k
poskozeni povrchu, které by mohlo nepfiznivé ovlivnit
Zivotnost spotfebiCe a pripadné vést k nebezpecné
situaci. Takové posSkozeni nejsou zahrnuty v zaruce.

22. POZOR: Pfed vyménou prisluSenstvi nebo pfiblizovanim
se k Castem, které se béhem pouzivani pohybuiji,
zafizeni vypnéte.

23. Parni Cisti€ se nesmi pouzivat.

24. Pouziti pfidavnych zafizeni, které nedoporucuje nebo
neprodava vyrobce spotiebiCe, muze predstavovat
nebezpedi.

22. Nepouzivejte zarizeni jinak, nez je urCeno.

Elektrické pripojeni

Ujistéte se, ze napéti sité (viz vyrobni Stitek) a domaci napajeni se
shoduiji.

Sitova zastr¢ka by méla byt pfipojena pouze do spravné nainstalované
a uzemnéné zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.

Uvnitf nejsou zadné soucasti opravitelné uzivatelem. Opravu svéfte
kvalifikovanému servisnimu personalu.

Pfipojte tuto jednotku pouze do fadné uzemnéné zasuvky. V pfipadé
pochybnosti se poradte s vhodné kvalifikovanym technikem.

Nedodrzeni téchto pokynl maze mit za nasledek smrt, pozar nebo Uraz
elektrickym proudem.

Obalové materialy

Obalovy material uchovavejte na mistech mimo dosah déti. Pfistup déti
k obalovym materialim muze vést k nebezpeénym nasledkim.
Nedovolte détem hrét si s obalovymi materialy.
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INSTALACE

1. Priprava na instalaci

a. Pokud mate vystup ven, je mozné odsavacd
par pfipojit podle nasledujicihno obrazku
pomoci odsavaciho potrubi (smalt, hlinik,
flexibilni potrubi nebo hoflavy material s
vnitfnim prdmérem 150 mm).

=
‘?;‘x

RAARRRRRANY

b. Pfed instalaci vypnéte zafizeni a odpojte
jej ze zasuvky.

c. Odsavaé par by mél byt umistén ve
vzdalenosti 65 az 75 cm nad rovinou vareni,
aby byl efekt co nejlepsi. —_—

654.;:-1

T5cm

Pozor! Dodrzujte varovani v navodu k obsluze, které se tyka provozu
spotiebice pfi vypousténi vzduchu z mistnosti.

Kdyz je soucasné v provozu i digestof a spotiebi¢ napajeny jinou energii,
nesmi podtlak v mistnosti piekrogéit 4 Pa (4x10° bar)
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Hlavni dily

InStalacia

Balenie obsahuje

Skfinka
Ovladaci panel
Alu filtr

Pfedni panel
LED osvétleni

g~ wN -~

1. Vestavéna

digestof

2. Zavésné Srouby
23,516 mm

3. Uzivatelska
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pfirucka a
4 instalace, popis
produktu

/Pozice produktu: \

Po dokonc&eni instalace
vyrobku by méla byt mezi
vyrobkem a elektrickymi
sporaky vzdalenost 60 cm
a mezi vyrobkem a
sporaky na plyn nebo jina

(Obrazek 3)

@Iiva 65 cm. (obrazek 3)/

~N

(VAROVANi!

Digestof by neméla byt
pfipojena k vzduchovému
kanalu. kde isou iiné koufe.
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m Nalepte montéih

Sablonu nachazejici se v
krabici vedle montazniho
zafizeni na povrch, kde
bude vyrobek namontovan.
2)  Odfiznéte  spodek
skfinky, na kterou bude
odsavac¢ par namontovan,
na rozméry uvedené v

technickém vykresu.
(Obrazek 4) /

(Obrazek 4)

3) Odstrante hlinikovou
filtraéni jednotku stisknutim
pruzinové zapadky na
konci. (Obrazek 5)

(Obrazek 5)
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(Obrézek 7)

4) Odstrante upeviiovaci
prvky a vyjméte predni
panel. (Obrazek 6)

5) Namontujte zafizeni na
skfin, jak je znazornéno na
obrazku (A, B, C, D)
pomoci Sroubl  3,5x16
dodanych s produktem.
(Obrazek 7)
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Pfipojeni k externimu vystupu vzduchu

Pokud vase digestof pracuje s vnitfni cirkulaci, ignorujte krok 6 . L
Chcete-li nainstalovat uhlikové filtry pro vnitfni cirkulaci, prectéte si kapitolu: ,UDRZBA —
ro¢ni vyména filtru s aktivnim uhlim“

(Obrazek 8) (Obrézek 9)

6) Spojte odsavac par s hlinikovou trubkou. Ohebnou hlinikovou troubu pFevlecte
do plastového koufovodu a pfipevnéte ji pomoci plastového drzaku kabelu nebo
svorky bez nadmérného utaZeni. VlozZte druhy konec trouby do otvoru pro odvod
spalin na sténé. (Obrazky 8-9) )

Pfed pfipojenim odsavace k potrubi byste méli otestovat funkénost )
ovladani plastovych klapek na vystupu vzduchu z produktu. Pred
pfipojenim potrubi aktivujte odsavac par a ujistéte se, Zze se klapky
pohybuji spravné vzhlru a umoziuji vystup vzduchu. V opaéném
pfipadé zmérite smér klapek. (Obrazek 10)

J

/Pﬁ’liéné utazeni kabelového\
drzdku nebo svorky pfi
pfipojovani  potrubi muze
branit Cinnosti klapek. Pfed
pfipojenim potrubi ke kominu
vaseho domu tedy ovladanim
zkontrolujte, zda digestof

\funguje spravné. )

(Obrazek 10)
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y:

| Y /To use the hood efficientl\

- When connecting the hood
- with the flue, use pipe in
diameter of 120 mm and
minimum number of bends as
. ! far as possible. As the bends
and elbows on the aluminum
' ’ pipe will cause reduction in
CORRECT the air suction power, you
should avoid use of much

I bends and elbows as far as
U possible.

Give heed to regular use of
the aluminum cartridge filters
e, | and replacement times of the
I , carbon filters (if you use your
{ R hood in inner circulation

wde).

INCORRECT

UPOZORNENI:

Pred spusténim odsavace par zkontrolujte, zda jsou
dokonéena vSechna mechanicka a elektricka pripojeni!

Nenechavejte uvnitf krytu Zadny material. Ujistéte se, Ze
se kolem krytu nenachazi Zadny obalovy material,
odstrarite modry ochranny pasek na okrajich
omyvatelného hlinikového kartusového filtru.
Upozorriujeme, Ze pokud tento ochranny pasek neni
odstranén, predstavuje vysoké riziko, protoze neni
nehorlavého charakteru.

11
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PROVOZ

Mechanické / elektronické tla¢itko

QO‘O‘
2

Verze 1
O vypinaci tla€itko

Slouzi k vypnuti ventilatoru.
1 Tlacitko nizké rychlosti

Pouziva se na vétrani v kuchyni. Je vhodny pro vareni a vareni, pfi kterych se nevytvari
mnoho pary.

2 Tlacitko stredni rychlosti
Rychlost proudéni vzduchu je idealni pro vétrani ve standardni provozu vareni.
3 Tlacitko vysokeé rychlosti

Kdyz vznika vysoka hustota koufe nebo pary, stisknutim vysokorychlostniho tlagitka
dosahnete nejvysSi UCinnou ventilaci.
- svételné tlacitko

POZNAMKA: Pokud soudasné stisknete tladitka nizké / stfedni / vysoké rychlosti, jednotka
bude pracovat pouze pri nejvy3Si rychlosti

Pired kazdou udrzbou nebo zahajenim ¢isténi vypnéte zafizeni a odpojte jej od zdroje
napajeni!

pravidelné cisténi

Pouzivejte mékky hadfik navlihéeny v mirné teplé mydlové vodé nebo domacim Cisticim

prostfedku. K &isténi jednotky nikdy nepouzivejte kovové podlozky, chemikalie, abrazivni
materialy nebo tvrdé kartace.

Tukovy filtr mésiéni €isténi
POZOR: Filtr ¢istéte kazdy mésic, ¢imz predejdete riziku pozaru.
Filtr zachycuje tuk, kouf a prach.

Filtr je pfimo spojen s ucinnosti odsavace par. Pokud ho vy¢isténi, zbytky tuku (potencialné
hoflavé) se na filtru nasyti. Vycistéte ho Cisticim prostfedkem pro domacnost.

12
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Aluminum cartridge filters are washable in the dishwashing machines.

Hlinikovy kartuSovy filtr byste méli myt jednou za nékolik
meésicu (v praméru po kazdych 40 hodinach provozu) v
zavislosti na Cetnosti pouzivani horkou mydlovou vodou
nebo, pokud je to mozné, jednotlivé v mycce nadobi
(maximalné 60°C).

Po umyti se muze hlinikovy kartuSovy filtr a jeho ram
zabarvit. Je to normalni a nema to vliv na funkci filtrti

Odstrarite hlinikovy filtr stisknutim pruzinové zapadky na
konci.

Po vycisténi jej nechte vyschnout. Filtr neinstalujte, dokud
zcela nevyschne

Roc¢ni ¢isténi filtru s aktivnim uhlim
Aplikujte na jednotku, ktera ma
nainstalovanou vnitini cirkulaci
vzduchu (neni odvétravana
ven).

Tento filtr zachycuje pachy a
musi byt vyménovan nejméné
jednou za rok v zavislosti na
tom, jak casto se digestof
pouziva.

Chcete-li si koupit novy uhlikovy filtr (CHO-CP100T), kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stfedisko

Vyména zarovky (tenké modely)

Digestor je vybaven systémem osvétleni na bazi LED.

Kdyz se LED diody porovnaji s idealnim osvétlenim a béznymi zarovkami, poskytuji 10krat
delSi servisni dobu s Usporou energie az 90 %.

Pokud narazite na jakoukoli fyzickou deformaci lampy odsavace par nebo jakykoli problém
s jeho osvétlenim, kontaktujte autorizované servisni stfedisko.
Technické specifikace: ILCOS D kéd: DBR-1-H (kéd ILCOS d podle normy IEC 61231)

- LED modul — polopriihledny plast

- Jmenovity vykon kazdé svitilny: 1 W

- Maximalni potencialni vykon lampy pro vyménu: 2 x 1W

- Rozsah napéti lampy: 220 - 240 V

- Velikosti produktu: primér: 38 mm / vy$ka: 26 mm

V pfipadé potieby si muzete zakoupit nové zarovky v autorizovaném servisnim stredisku.

Pfed vyménou Zarovek odstrarite napajeci kabel odsavace par. Potom zvednéte pfedni
sklo nahoru a vyjméte hlinikovy filtr. Nasledné:

13
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( Odpojte sami¢i a sam}

konektory svitidel zatlacenim &asti
plastového vystupku dozadu, jak je
znazornéno na obrazku vlevo,
abyste uvolnili uzamykaci
mechanismus (Obrazek 11).

2. Drzte lampu za jeji télo a
otofte 2 pfidrzné vystupky na
lampé ve sméru nebo proti sméru
hodinovych ruci¢ek tak, aby
odpovidaly mezeram na panelu
osvétleni. Po zarovnani pfidrznych
vystupkl s mezerami podrzte
lampu u jejiho téla a vytahnéte ji

\(Obrézek 12) /

(Obrazek 12)

RESENi PROBLEMU

Nasledujici jednoduché problémy muze zvladnout uzivatel. Pokud problémy nejsou
vyreseny, zavolejte prosim Oddéleni poprodejniho servisu!

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Svétlo sviti, ale ventilator
nefunguje

Lopatka ventilatoru je zaseknuta

Motor je poskozen

Vypnéte jednotku a opravte ji
Motor je poSkozen. pouze
kvalifikovany servisni personal

Svétlo ani ventilator
nefunguji

zarovka shorela

Vymérite zarovku za spravnou

Napajeci kabel se uvolni

Znovu zapojte napajeni.

Lopatka ventilatoru je
poskozena.

Spinac a opravu jednotky smi
provadét pouze kvalifikovany
servisni personal.

vazne Motor ventilatoru neni pevné Spm?c.a opravu Jedf‘."”‘y smi
vibrace o M provadét pouze kvalifikovany
: pfipevnén. s .
jednotka servisni personal
Jednotka neni spravné zavésena | Vyberte zafizeni a zkontrolujte,
na konzole zda je drzak na spravném misté.
sacl vykpn .P”“S velka vzdglenost mezl Upravte vzdalenost na 65-75 cm
ne dobry jednotkou a rovinou vareni

14
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DOPRAVA A SERVIS

POZOR: Manipulace a preprava. Pfepravu zafizeni je tfeba provést ve vlastni
originalni krabici. PFfi nespravném baleni mohou byt kovové, plastové nebo
sklenéné dily rozbité. Jeho elektrické €asti mohou byt poskozeny.

Odpojte ho, kdyz je v provozu pro ucely pfepravy, udrzby nebo oprav.

ECHNICKE SPECIFIKACE

Napéti / Celkovy vykon 220-240V, 50Hz / Max 102W
Vykon motoru 100W

Vykon lampy 2x 1W

Ovladaci panel Mechanik, 3 rychlosti
Pramér pfipojeni vystupu @ 120 mm
vzduchu

Rozméry (SxHxV) mm 525 x 275 x 203 mm

LIKVIDACE ELEKTRTCKEHO ODPADU

Vyrobky oznagené timto symbolem patfi do skupiny elektrickych a
elektronickych zafizeni (EE vyrobky) a nesméji se odkladat
spole¢né se smésnym domacim nebo rozmérnym odpadem.
Spravnym postupem, likvidaci a recyklaci vyrobku, zabranite
B potencialnim negativnim nasledkim na lidské zdravi a Zivotni
prostredi, ke kterym maze dojit pfi neadekvatni likvidaci nebo odlozeni tohoto
vyrobku.
Abyste ziskali vice informaci o recyklaci a likvidaci tohoto vyrobku, kontaktujte
prosim vas mistni Ufad pro likvidaci nebezpecného odpadu, nebo obchod, kde
jste zakoupili vyrobek.

EU PROHLASENIi O SHODE

Tento spotfebi¢ je vyroben v souladu s platnymi Evropskymi
normami a je v souladu se vSemi platnymi smérnicemi a
vyhlagkami.

EU prohldSeni o shodé si muzete stahnout na nasledujicim odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala.
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ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.

oun A wN

~

o]

Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX

Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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